~

i !«1 Miitente (Ragione saciale, cittd, stata) C M

: E)Ef:éditeur {nom,adresse,pays} INTERNATIONALER FRACHTBRIEF R
TMAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H H He Diese Baefrderung unterlizgt trotz einer Ce transport est sourmis, nonobstant
Via dEI clclamml, 4 gegantelligsn Abmazchung den Bestim- toute clause centrat de transpert
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens (her den intamational de marchandises
Beférderungsverirag im Internationaten par route (CMR} Strafengiterverkehrs {CMR)
2 Dastinatario (Ragione sociale, cilta, stato) 1 6 Trasportatore {Raglene socials, cilta, stato)
Destinatare {nom,adressepays) Transperteur (nom,adresse.pays)
RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luoga previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Lisu prévu pour Ia fivrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse.pays)

Ort/Lisy IDEM

Land/Pays AutOdamaS

4 Lusge e data della presa in earico della merse
Lieu et date de |a prise en charge da la marchandise

OrtfLisu MODUGNO

LandiPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazion] del trasportatore
Réserves et obsarvations des transporteurs

Datum/Date  30.11.2022

5 Documenti allegat

Documents annex&sDELIVERY NOTE: 4047613-4047674-
4047621-4047622-4047630-4047631 -7283671-7283672},
‘7283573-7.283574-7283‘675-728367&

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli B Imballaggio 9 10 xe. aistatistica | 11 Poso lordo kg, 42 voiume m3
Descrizione merce . . No, statistique Poids brut kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Made d'emballage
Nature de la marchandis .
DWO05 TMS - )
320107649R cardboard trasmission 5 pes
320105152R cardboard trasmission 2 pcs
320100743R cardboard trasmission 1 pes
320109098R cardboard trasmission 3 pes
320105471R cardhoard trasmission 4 pcs
320100727TR cardboard trasmission 9 pes 5.200 kg
DC4 TMS
320104170R cardboard trasmission 3 pcs
320108777R cardboard trasmission 1 pes
320104062R cardboard trasmission 4 pcs
320100996R cardboard trasmissicn 2pcs
Clutches
302053076R carton boxes 1 pes
302054315R carton boxes 96 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chitfre Lettre (ADR}
Absend Wl Empfa
1 3 Istruzion| def mittente 1 9 zu zahlen vom; L'a::gdggur Moj;rr‘::ige |_21 Ses?%iﬂa{re
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par;
E:i.;!:g;ﬂl transport
{11 ungen
P336213607 Réducions. -
Zeischensumme
Solde
Zuschitige
Suppiéments
Nebengebthren
Frals accessolrss
Sonstiges
Divass +
Zu zahlende Gesami=
“summe/ Toialh payer
1 4 Rackerstattung / Remboursament -
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affrenchissemant 20 Conwvenzionl particalari F Conventions particulieras
Trasperto prepagata / Franco
Trasperta a carico destinatarief Nor{ Franco : FCA'“. Y
21 Compilate a / Etabifis & ﬁOdUGND’ “am’} .l' N ~30,11.2022 24 verco ricovuta Data
i / ' hwt Seuun Réception das marchandises  Data
/ n.x Lansiy 8 "
am
IADEICICLAVIN 4 23 JL844 e

22 WMAGNAPT %pﬁf&izl

GNOJ=BARI- & {fibro el trasparratare) -
(5|Fl}glr1}!{9 ﬂtﬁ’ﬁﬁg f"i 5: {Firma o timbro dal destinatario)

{Firma & imbro del mittents) nes g, 93 LT- 78138 auhal (Signature et timbre du destinataire}

I-70026 MO/

{Signature ot timbre de | " &xpaditdin 841 452 107, faks
Iumh r]?ﬁr@iiéﬁﬁ;%‘iﬂwjtl‘;‘)ﬁﬁjﬂﬁlﬂ'ﬁéipaleﬂea Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palettas

25 Angaben zur Ermittiung Her Entfernung mit Grenztibergingsen
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b 4

PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
29/11/2022 Puiseux Waberer
Targa WCA 551
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricament~o£
250R238700-001 \/
Riferimento MAW B K9K RFE/BEEIXFD T
(C865)
250S2MG200-001
- 2 - \/
Sistema MAM
2517505600KDRR 17 l/
Kit ass doppia frizione B ,
2517604300 , o | /
KIT supporto assemblaggio frizione
2517605300KDRR 3 3 \/
Kit copertura frizione
pedana mix
1 @
Groupage
#N/D
#NID
#NID
#N/D
TOT 26 Firma Firma

(A

irma
/%i‘o/"i




-
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PIANO DI CARICO

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

29/11/2022

Puisuex

ALDESTAR

Targa B 624 ALD

Codice

Numero Colli

Preparazione {Caricamento ﬁ

250R2MH600-001

Riferimento MAM B H5Ft X98/X87 (PA66)

2

v

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

Firma

Tl o



